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KOMISJA EUROPEJSKA 

Zatwierdzenie pomocy państwa zgodnie z art. 107 i 108 TFUE 

Sprawy, w których Komisja nie wnosi zastrzeżeń 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

(2013/C 143/01) 

Data przyjęcia decyzji 2.5.2013 

Numer środka pomocy państwa SA.35103 (12/N) 

Państwo członkowskie Włochy 

Region Sassari — 

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Declaratoria della eccezionalità della moria causata da una virosi da 
OsHV — 1 μvar che ha interessato l’allevamento di ostriche dello 
Stagno di San Teodoro nel periodo marzo-giugno 2011 

Podstawa prawna Legge Regionale 14 aprile 2006, n. 3 recante «Disposizioni in materia 
di pesca» 
Decreto dell’Assessore dell’agricoltura e riforma agro-pastorale n. 85 
dell’11 agosto 2009 «Criteri e modalità per l’attuazione e la gestione 
del Fondo di solidarietà regionale della pesca (articolo 11, Legge Regio
nale 14 aprile 2006, n. 3, escluso comma 4)» 

Rodzaj środka pomocy Pomoc indywidualna Compagnia Ostricola 
Mediterranea s.c.a.r.l. 

Cel pomocy Wyrównanie szkód spowodowanych przez klęskę żywiołową, Klęski 
żywiołowe lub nadzwyczajne zdarzenia 

Forma pomocy Dotacja bezpośrednia 

Budżet Całkowity budżet: 0,11 EUR (w mln) 

Intensywność pomocy 80 % 

Czas trwania Od 1.9.2012 

Sektory gospodarki Chów i hodowla ryb oraz pozostałych organizmów wodnych 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc Regione Autonoma della Sardegna 
Assessorato dell'agricoltura e riforma agro-pastorale — Servizio pesca 
Via Pessagno 4 
09126 Cagliari CA 
ITALIA 

Inne informacje — 

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 
http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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